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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

ACUERDO DE COOPERACI6N ECON6MICA E INDUSTRIAL
ENTRE ESPANA Y RUMANIA

Espaha y Rumania

En el deseo de desarrollar la cooperaci6n econ6mica e industrial entre

los dos paises,

Con la intenci6n de utilizar sus recursos econ6micos para el

desarrollo de ambos paises, dentro del marco de una cooperaci6n amplia

y a largo plazo, sobre la base del respeto de los principios de la

soberania e independencia nacionales, la no ingerencia en los asuntos

internos, la igualdad de derechos y el beneficio reciproco,

Entendiendo que los convenios y acuerdos a largo plazo son Otiles para

asegurar una cooperaci6n estable y mutuamente beneficiosa,

Decididos a realizar la cooperaci6n econ6mica e industrial

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO 12

Las Partes Contratantes promoverAn el desarrollo de la

cooperaci6n econ6mica e industrial, con el objetivo de incrementar y

diversificar sus relaciones econ6micas. Con referencia a dicha

cooperaci6n las Partes Contratantes se otorgarAn mutuamente un

tratamiento lo mis favorable posible.

Igualmente, las Partes Contratantes estimular~n y

facilitarAn la cooperaci6n entre las personas naturales y juridicas
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competentes en ambos paises en el marco de sus respectivas

legislaciones internas.

ARTICULO 20

La cooperaci6n econ6mica e industrial

Rumania se desarrollarA especialmente a trav~s de:

entre Espaha y

Cooperaci6n en los campos de exploraci6n, prospecci6n,

investigaci6n, tecnologia, elaboraci6n y venta de materias primas y

productos energdticos de importancia para ambos paises.

Establecimiento, modernizaci6n y ampliaci6n de

instalaciones industriales a travds del suministro y montaje de

plantas industriales completas, equipos y m~quinas.

Elaboraci6n de estudios sobre proyectos de inversi6n y

suministros de plantas, puesta a disposici6n de documentaciones, asi

como concesi6n de la asistencia tdcnica necesaria.

Adquisici6n y concesi6n de licencias, acceso a Know-how e

intercambio de informaci6n en los sectores de interds mutuo.

La creaci6n en ambos paises o en terceros paises de

sociedades de producci6n y comercializaci6n, con participaci6n

extranjera.

ARTICULO 30

Las condiciones concretas de la cooperaci6n econ6mica e

industrial se establecerAn en contratos y acuerdos entre las
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organizaciones econ6micas y las empresas competentes de Espahia y las

correspondientes de Rumania de acuerdo con sus respectivas

legislaciones internas.

ARTICULO 42

Las Partes Contratantes se informar~n reciprocamente y en

forma apropiada sobre posibles proyectos de cooperaci6n y su

realizaci6n. Asimismo contribuirin a mejorar el intercambio de

informaci6n que sea de interds para la cooperaci6n en el marco del

presente Acuerdo, especialmente en lo que se refiere a las

disposiciones legales en que se encuadran planes y programas

econ6micos, prioridades establecidas en dichos programas y condiciones

de mercado.

ARTICULO 59

Dentro del marco de las disposiciones legales vigentes en

ambos paises, las Partes Contratantes promover~n y apoyar~n, en base a

su interds mutuo, proyectos y acciones de cooperaci6n entre empresas y

organizaciones econ6micas de Espaia y de Rumania en terceros paises.

ARTICULO 62

Las Partes Contratantes conceder~n una importancia especial

a aquellas manifestaciones que tiendan a promover el desarrollo de la

cooperaci6n, tales como ferias, exposiciones especializadas, simposios

y otros encuentros empresariales. Con tal fin facilitaran la

organizaci6n de tales manifestaciones y promover~n la participaci6n en

las mismas de empresas y organismos de ambos paises.
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ARTICULO 72

Las Partes Contratantes, considerando la importancia de la

financiaci6n para el desarrollo de proyectos de cooperaci6n econ6mica

e industrial, se esforzar~n en facilitar el acceso al cr~dito, en las

condiciones ms favorables posibles en cada caso concreto de

cooperaci6n, dentro del marco de sus respectivas leyes y regulaciones.

ARTICULO 89

A fin de promover la cooperaci6n econ6mica e industrial,

ambas partes concederin una atenci6n especial a los problemas

especificos que plantea la cooperaci6n en el dmbito de la pequefia y

mediana empresa.

ARTICULO 92

La cooperaci6n a que se refiere el presente Acuerdo se

desarrollarS en conformidad con los compromisos internacionales

asumidos por las Partes Contratantes, quienes tratar~n de que sus

obligaciones internacionales no impidan o deterioren las relaciones de

cooperaci6n entre ambos paises.

En el caso de que se planteen dificultades en el

funcionamiento de este Acuerdo por raz6n de las mencionadas

obligaciones internacionales de alguna de las Partes Contratantes, se

llevar~n a cabo consultas dentro de la Comisi6n Mixta con vistas a

buscar las soluciones mAs favorables en el espiritu de la cooperaci6n

a que se refiere el presente Acuerdo.
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ARTICULO 1O

Para controlar el cumplimiento del presente Convenio de

Cooperaci6n Econ6mica e Industrial, las Partes Contratantes

constituir&n una Comisi6n Mixta, integrada por representantes de ambos

Gobiernos.

PodrAn incorporarse a las actividades de dicha Comisi6n

Mixta, en calidad de asesores, representantes de empresas e

instituciones de ambos paises.

La Comisi6n Mixta podrd constituir grupos de trabajo para

deliberar sobre temas determinados y proponer la negociaci6n de

convenios y acuerdos, en campos especificos, entre los organismos

competentes.

La Comisi6n Mixta estudiara el desarrollo de las relaciones

de cooperaci6n econ6mica e industrial entre Espahia y Rumania y

determinarS las Areas en que se considere deseable la ampliaci6n de la

misma.

La Comisi6n Mixta examinarA, asimismo, los proyectos
presentados por cada una de las Partes Contratantes, y las propuestas

adecuadas al desarrollo de la cooperaci6n econ6mica e industrial. La

Comisi6n Mixta elevarA a ambos Gobiernos las recomendaciones y

propuestas que considere necesarias.

La Comisi6n Mixta se reunirA anualmente o a petici6n de una

de las Partes Contratantes alternativamente en Espaha y Rumania.

ARTICULO 112

El presente Acuerdo entrara en vigor en el momento en que
ambas Partes Contratantes comuniquen por via diplom~tica que han
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cumplido el procedimiento establecido en sus legislaciones

respectivas, y tendrS una vigencia de 10 afios a partir de su entrada

en vigor. Al tdrmino del periodo de vigencia el Acuerdo se prorrogars

autom~ticamente por periodos anuales, salvo que cualquiera de las

Partes comunique por escrito a la otra su intenci6n de no prorrogar el

Acuerdo por los menos seis meses antes del fin de cada periodo.

ARTICULO 122

A la entrada en vigor del presente Acuerdo cesard la

validez del Acuerdo a largo plazo concerniente a los intercambios

comerciales y la cooperaci6n econ6mica, industrial y tecnol6gica,

concluido entre los Gobiernos de los dos paises en Bucarest, el 19 de

enero de 1977.

ARTICULO 132

La terminaci6n del presente Acuerdo no afectarA a la

ejecuci6n de contratos y convenios concertados y no concluidos durante

el periodo de vigencia del mismo.

Hecho y firmado en Madrid el dia dieciocho del mes de abril

de 1990, en dos originales, en idiomas espaflol y rumano, siendo ambos

igualmente vdlidos.

Por Espafia: Por Rumania:

[Signed - Signeq [Signed - Signe 2

'Signed by Francisco FernAndez Ord6fiez - Signi par Francisco FernAndez Ord6fiez.

2 Signed by Mircea Mitran - Sigi par Mircea Mitran.
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[ROMANIAN TEXT - TEXTE ROUMAIN]

ACORD DE COOPERARE ECONOMICA SI INDUSTRIALA TNTRE
SPANIA $1 ROMA&NIA

Spania *i Romdnia

In dorinVa de a dezvolta cooperarea economica §i indus-

trials intre cele doul Vari,

In scopul utilizarii resurselor economice pentru dezvol-

tarea celor doul tri, in cadrul unei cooperari ample qi pe termen

lung, pe baza respect~rii principiilor suveranitItii §i independen-

tei na~ionale, neamestecului in treburile interne, egalit;tii in

drepturi *i avantajului reciproc,

Considerind cS in~elegerile si acordurile pe termen lung
sint utile pentru asigurarea unei cooperari stabile §i reciproc

avantajoas4,

Decise sA realizeze cooperarea economica qi industrialg,

Au convenit urm~toarele :

Articolul 1

Pgrtile Contractante vor promova dezvoltarea coopergrii

economice §i industriale, avind ca obiectiv creqterea qi diversi-

ficarea relatiilor economice bilaterale. In ceea ce prive~te

aceastl cooperare, PAr~ile Contractante i i vor acorda reciproc

tratamentul cel mai favorabil posibil.

De asemenea, Prtile Contractante vor stimula §i facili-

ta cooperarea intre persoanele fizice §i juridice competente din

ambele lgri, conform legisla~iilor for interne.

Articolul 2

Cooperarea economicS *i industriall intre Spania §i

Romdnia se va realiza in special prin :
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- Zooperarea in domeniul explorgrii, prospect~rii, cer-

cet~rii, tehnologiei, prelucrArii qi comercializdrii de materii

prime *i produse energetice ce prezintA interes pentru ambele

tri ;

- Construirea, modernizarea qi dezvoltarea de insta-

la~ii industriale prin furnizarea gi montajul de fabrici indus-

triale complete, echipamente qi ma~ini

- Elaborarea de studii privind proiecte de investivii

§i furnizarea de fabrici, punerea la dispozitie de documentatii,

cit i acordarea asistentei tehnice necesare ;

- Achizi~ionarea §i acordarea de licen e, accesul la

Know-how *i schimbul reciproc de informatii in sectoarele de

interes comun

- rearea in ambele Vri sau in terse tri de societti

cu participare straint, de produc~ie §i comercializare.

Articolul 3

Condi~iile concrete de cooperare economicd 4i industrialn

se vor stabili orin contracte .i acorduri intre organizatiile eco-

nomice $i intreprinderile competente din Spania si Romfnia, in

conformitate cu legislajiile for interne.

Articolul -

Plrtile Contractante se vor informa reciproc in forma cea

mai potrivitd, asupra posibilelor proiecte de cooperare *i reali-

zare a lor.

De asemenea, vor conu,'ibui la imbun5tiirea schimbului

reciproc de informa~ii care sint de interes pentru cooperarea in

cadrul prezentului Acord, in special acelea ce se referl la dis-

pozitiile legale privind proiectele §i programele economice, pri-

oritgile stabilite in cadrul programelor *i conditiilor de piata.

Articolul 5

In cadrul dispozitiilor legale in vigoare din ambele tari,

P~r~ile Contractante vor promova §i sprijini, in interesul reciproc,
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proiecte §i actiuni de cooperare intre intreprinderi i organiza~ii

economice din Spania qi RomAnia In terse Vgri.

Articolul 6

PgrVile Contractante vor acorda o important special&

acelor manifest~ri care conduc la dezvoltarea cooperdrii, cum sint:

tirgurile, expozi~iile specializate, simpozioanele §i alte intil-

niri intre oameni de afaceri.

In acest scop vor stimula organizarea de astfel de ac~iuni
givor promova participarea la acestea a intreprinderilor qi orga-

nismelor din cele doug Vri.

Articolul 7

P~rile Contractante, luind in considerare importana

finanarii pentru realizarea proiectelor de cooperare economica §i

industrialS, se vor str~dui sA faciliteze accesul la credite, in

condiiile cele mai favorabile posibile, pentru fiecare acliune §i

project concret de cooperare, conform legilor §i reglement~rilor

respective din ambele tri.

Articolul 8

In scopul promov~rii coopergrii economice §i industriale,

cele doug pgr~i vor acorda o aten~ie special problemelor specifice

ce le prezinta cooperarea in domeniul intreprinderilor mici §i

mijlozii.

Articolul 9

Cooperarea la care se referg prezentul Acord se va

realiza in conformitate cu angajamentele interna~ionale asumate

de P~rtile Contractante, care se vor str9dui ca aceste obligavii

internaionale sa nu impiedice sau afecteze relafiile de coope-

rare intre cele doug Ari.

In cazul in care apar dificultgi in aplicarea acestui

Acord datorita unor obligatii internationale men~ionate din par-

tea oricgreia dintre Pgri, se vor realiza consultari in cadrul

Comisiei Mixte, pentru a g~si solu~iile cele mai bune, in spiri-

tul coopergrii la care se referd prezentul Acord.
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Articolul 10

Pentru a urmari indeplinirea prezentului Acord de coope-

rare economicA qi industrialg, P~rVile Contractante vor constitui

o Comisie Mixtd, formata din reprezentan~i ai ambelor guverne.

Se vor putea integra in activitaile respectivei Comisii

Mixte, in calitate de specialiqti qi reprezentanli de intreprin-

deri qi institu~ii din cele doug tri.

Comisia MixtA va putea constitui grupe de lucru pentru a

hotgri asupra ac~iunilor qi proiectelor de cooperare qi propune

negocierea de Conven~ii §i Acorduri, in domenii specifice, intre

organismele competente din cele doua ;ari.

Comisia MixtA va analiza dezvoltarea rela~iilor de coo-

perare economicg qi industrialg intre Spania §i RomAnia i va

stabili domeniile nentru care se considerg cA poate fi amplifi-

catg aceast& cooperare.

Comisia Mixtg va examina, de asemenea, proiectele pre-

zentate de Pgrile Contractante !i propunerile adecvate pentru

realizarea coopergrii economice si industriale. Comisia Mixtg

va prezenta ambelor guverne recomandgrile §i propunerile pe care

le considerA necesare.

Comisia MixtA se va reuni anual sau la cererea uneia

dintre Partile 3ontractante alternativ in Spania gi Rominia.

Articolul 11

Prezentul Acord va intra in vigoare in momentul in care

ambele Plr~i 3ontractante i i vor comunica pe cale diplomaticl

cA s-au indeplinit in acest scop procedurile prevAzute de legis-

latiile tArilor respective §i va avea o valabilitate de 10 ani

incepind cu data intrarii sale in vigoare.

La terminarea perioadei de valabilitate, Acordul se va

prelungi automat pe perioade succesive de cite un an, dacA nici

una din Pgri nu comunicl in scris celeilalte, inten ia sa de a

nu prelungi Acordul, cu cel putin 6 luni inainte de data expi-

rarii fiec~rei perioade.
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Articolul 12

La intrarea in vigoare a prezentului Acord va inceta

valabilitatea Acordului pe termen lung privind schimburile co-

merciale qi cooperarea economicS, industriala *i tehnologicA,

incheiat intre Guvernele celor doud Vari, la Bucure~ti, la

19 ianuarie 1977.

Articolul 13

Expirarea prezentului Acord nu va afecta indeplinirea

contractelor §i intelegerilor incheiate anterior in baza sa !i

nerealizate in timpul perioadei de valabilitate a acestuia.

Incheiat !i semnat la Madrid, la data de 18 aprilie 1990,

in dou4 exemplare originale, in limbile spaniold §i romAna, am-

bele texte fiind egal autentice.

Pentru Spania:

[Signed - Signel

Pentru Romsnia:
[Signed - Signe 2

Signed by Francisco Fern/ndez Ord6fiez - Signd par Francisco FernAndez Ord6fiez.
2

Signed by Mircea Mitran - Sign par Mircea Mitran.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT1 ON ECONOMIC AND INDUSTRIAL COOPERATION
BETWEEN SPAIN AND ROMANIA

Spain and Romania,
Wishing to develop economic and industrial cooperation between the two

countries,

Intending to use their economic resources for the development of both coun-
tries as part of a broad and long-term programme of cooperation, on the basis of
respect for the principles of national sovereignty and independence, non-interfer-
ence in internal affairs, equality of rights and mutual advantage,

Considering that long-term conventions and agreements are useful for ensuring
stable and mutually beneficial cooperation,

Determined to achieve economic and industrial cooperation,
Have agreed as follows:

Article 1
The Contracting Parties shall promote the development of economic and indus-

trial cooperation with the aim of expanding and diversifying their bilateral economic
relations. Having regard to that cooperation the Contracting Parties shall grant each
other the most favourable treatment possible.

The Contracting Parties shall also promote and facilitate cooperation between
the competent legal entities and individuals in both countries in accordance with
their respective domestic laws.

Article 2
Economic and industrial cooperation between Spain and Romania shall, in par-

ticular, take the form of:
Cooperation in the areas of exploration, prospecting, research, technology and

processing and marketing of raw materials and energy products of importance to
both countries;

The establishment, modernization and expansion of industrial installations
through the supply and construction of complete industrial plants, equipment and
machines;

The preparation of studies on projects concerning investment and the supply of
industrial plants, the provision of documentation and the granting of the requisite
technical assistance;

The acquisition and granting of licences, access to know-how and the exchange
of information on sectors of mutual interest;

I Came into force on 3 October 1991, the date of the last of the notifications (of 15 October 1990 and 3 October 199 1)
by which the Parties informed each other of the completion of their required procedures, in accordance with article 11.
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The establishment in both countries or in third countries of production and
marketing companies, with foreign participation.

Article 3

The specific details of economic and industrial cooperation shall be established
in contracts and agreements between the economic organizations and competent
enterprises of Spain and the corresponding enterprises of Romania in accordance
with their respective domestic laws.

Article 4

The Contracting Parties shall notify each other in due form of possible cooper-
ation projects and their execution. They shall also seek to improve the exchange of
information relevant to cooperation under this Agreement, particularly with regard
to the legal framework for economic plans and programmes, the priorities estab-
lished under such programmes and market conditions.

Article 5
In accordance with the legal provisions in force in both countries, the Con-

tracting Parties shall promote and support, in their common interest, cooperation
projects and activities in third countries between enterprises and economic organ-
izations of Spain and Romania.

Article 6

The Contracting Parties shall accord particular importance to events organized
to promote the development of cooperation, for instance, trade fairs, specialized
exhibitions, symposia and other business meetings. To that end, they shall facilitate
the organization of such events and shall promote participation in them by enter-
prises and agencies of both countries.

Article 7

In view of the importance of financing for the development of economic and
industrial cooperation projects, the Contracting Parties shall endeavour to facilitate
access to credit, under the most favourable conditions possible in each specific case
of cooperation, in accordance with their respective laws and regulations.

Article 8
In order to promote economic and industrial cooperation, both Parties shall

give particular attention to the specific problems posed by cooperation with small-
and medium-scale enterprises.

Article 9
The cooperation which is the subject of this Agreement shall be carried out in

conformity with the international commitments entered into by the Contracting
Parties, which shall attempt to ensure that their international obligations do not
obstruct or harm relations of cooperation between the two countries.

Should the said international obligations of either Contracting Party give rise to
problems in connection with the implementation of this Agreement, consultations
shall be held in the Joint Commission with a view to arriving at the most favourable
solutions, in the spirit of cooperation referred to in this Agreement.
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Article 10
In order to monitor compliance with this Agreement on economic and industrial

cooperation, the Contracting Parties shall establish a Joint Commission, comprising
representatives of both Governments.

Representatives of enterprises and institutions of the two countries may take
part as advisers in the activities of the Joint Commission.

The Joint Commission may establish working groups to discuss specific issues
and propose the negotiation of conventions and agreements, in specific areas, be-
tween the competent agencies.

The Joint Commission shall review the development of relations of economic
and industrial cooperation between Spain and Romania and determine the areas in
which such cooperation should be expanded.

The Joint Commission shall also examine projects submitted by each of the
Contracting Parties and proposals conducive to the conduct of economic and indus-
trial cooperation. The Joint Commission shall submit to both Governments such
recommendations and proposals as it deems necessary.

The Joint Commission shall meet annually or at the request of either Con-
tracting Party, alternately in Spain and Romania.

Article 11
This Agreement shall enter into force as soon as the Contracting Parties notify

each other through the diplomatic channel of the completion of the procedures
required by their respective laws, and shall remain in force for 10 years from the date
of its entry into force. Upon the expiry of its period of validity, the Agreement shall
be automatically renewed for one-year periods unless one of the Contracting Parties
gives notice to the other Contracting Party in writing of its intention to terminate it
at least six months before the expiry of any such period.

Article 12
Upon the entry into force of this Agreement, the Agreement on trade and long-

term economic, industrial and technological cooperation concluded between the
Governments of the two countries at Bucharest on 19 January 19771 shall cease to
have effect.

Article 13
The termination of this Agreement shall not affect the implementation of con-

tracts and agreements concluded but not completed during the period for which it is
in force.

DONE and signed at Madrid, on 18 April 1990, in two original copies, in the
Spanish and Romanian languages, both texts being equally authentic.

For Spain: For Romania:

[FRANCISCO FERNkNDEZ ORD6&EZ] [MIRCEA MITRAN]

I United Nations, Treaty Series, vol. 1043, p. 63.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' DE COOPtRATION tCONOMIQUE ET INDUSTRIELLE
ENTRE L'ESPAGNE ET LA ROUMANIE

L'Espagne et la Roumanie,

D6sireuses de resserrer la cooperation 6conomique et industrielle entre les
deux pays,

Anim6es par l'intention d'utiliser leurs ressources 6conomiques pour le d6ve-
loppement des deux pays, dans le cadre d'une coopAration 6tendue et A long terme
et sur la base du respect des principes de la souverainet:6 et de l'inddpendance natio-
nales, de la non-ing6rence dans les affaires int6rieures, de l'6galit6 des droits et de
l'avantage r6ciproque,

Conscientes de l'utilit6 que pr6sentent les conventions et accords A long terme
pour assurer une coopdration stable et mutuellement avantageuse,

D~cid&es A concr6tiser cette coop6ration 6conomique et industrielle,

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Les Parties contractantes s'emploieront A d6velopper leur coop6ration 6cono-
mique et industrielle, dans le dessein d'accroltre et de diversifier leurs relations
6conomiques. Au titre de cette cooperation, les Parties contractantes s'accorderont
mutuellement le traitement le plus favorable possible.

De meme, les Parties contractantes stimuleront et faciliteront la coop6ration
entre les personnes physiques et morales comp6tentes des deux pays, dans le cadre
de leurs l6gislations internes respectives.

Article 2

La coop6ration 6conomique et industrielle entre l'Espagne et la Roumanie sera
intensifi6e notamment par le biais :

D'une coop6ration dans les domaines de la recherche, de la prospection, de
l'6tude, des technologies, de l'61aboration et de la vente, de matiires premieres et de
produits 6nerg6tiques qui pr6sentent de l'importance pour les deux pays;

De la cr6ation, de la modernisation et de l'agrandissement d'installations indus-
trielles moyennant la fourniture et le montage d'usines c16 en mains, d'&tuipements
et de machines;

D'dtudes sur les projets d'investissement et la fourniture d'installations indus-
trielles, de la mise A disposition d'une documentation et de l'assistance technique
n6cessaire;

De l'acquisition et de l'octroi de licences, de l'acc!s au savoir-faire et de
l'6change d'informations concernant les secteur d'int6r& commun;

I EntrA en vigueur 1e3 octobre 1991, datede lademire des notifications (des 15 octobre 1990 et 3 octobre 1991) par
lesquelles les Parties se sont informdes de l'accomplissement de leurs proc&fures requises, conformrment A l'article 11.
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De la cr6ation, dans les deux pays ou dans des pays tiers, de socidt6s de produc-
tion et de commercialisation, avec participation 6trang~re.

Article 3

Les conditions concretes de la coopdration 6conomique et technique seront
fix6es dans des contrats et accords entre les organisations 6conomiques et les entre-
prises comp6tentes d'Espagne et leurs homologues roumaines, conform6ment aux
16gislations internes respectives des deux pays.

Article 4

Les Parties contractantes s'informeront r6ciproquement, dans les formes
appropri6es, des projets possibles de coopdration et de leur r6alisation. De m~me,
elles contribueront A am6liorer 1'6change d'informations intdressantes pour la
coop6ration dans le cadre du pr6sent Accord, en ce qui conceme notanment les
dispositions l6gales applicables aux plans et programmes 6conomiques, aux prio-
rit6s arr~t6es dans lesdits programmes, et les conditions du march6.

Article 5

Dans le cadre des dispositions 16gales en vigueur dans les deux pays, les Parties
contractantes encourageront et soutiendront, au vu de leur int6rpt commun, les pro-
jets et actions de coop6ration entre les entreprises et les organisations 6conomiques
de l'Espagne et de la Roumanie qui travaillent dans des pays tiers.

Article 6

Les Parties contractantes accorderont une importance particuli~re aux mani-
festations qui auront pour but de favoriser le d6veloppement de la coop6ration,
par exemple les foires, les expositions sp6cialis6es, les colloques et les autres ren-
contres entre dirigeants d'entreprises. A cette fin, elles faciliteront l'organisation de
ces manifestations et encourageront A y participer les entreprises et organismes des
deux pays.

Article 7

Considdrant l'importance que revt le financement de 'ex6cution de projets
de coop6ration 6conomique et industrielle, les Parties contractantes s'efforceront
de faciliter l'acc~s au cr6dit dans les conditions les plus favorables possible dans
chaque cas concret de coop6ration, cela dans le cadre de leurs lois et rglements
respectifs.

Article 8

Dans le dessein de favoriser la coop6ration 6conomique et industrielle, les deux
Parties prPteront une attention particuli~re aux probl~mes particuliers que pose la
coop6ration entre les petites et moyennes entreprises.

Article 9

La coop6ration vis6e par le pr6sent Accord sera r6alis6e conform6ment aux
engagements internationaux souscrits par les Parties contractantes, qui veilleront A
ce que leurs obligations internationales ne compromettent ni ne d6gradent les rela-
tions de coopdration entre les deux pays.
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Au cas oix l'ex6cution du pr6sent Accord pr6senterait des difficult6s en raison
desdites obligations intemationales de l'une ou l'autre des Parties contractantes,
celles-ci proc&ieront Ax des consultations au sein de la Commission mixte, dans le
dessein de trouver les solutions les plus favorables dans l'esprit de coop6ration vis6
par le pr6sent Accord.

Article 10

Afin de contr6ler l'application du pr6sent Accord de coop6ration 6conomique
et industrielle, les Parties contractantes constitueront une Commission mixte, com-
pos6e de repr6sentants des deux Gouvernements.

Des repr6sentants des entreprises et institutions des deux pays pourront Ptre
appel6s Ax participer aux activit6s de ladite Commission mixte en qualit6 de con-
seillers.

La Commission mixte pourra constituer des groupes de travail afin de d61ib6rer
sur des sujets d6termin6s et proposer la n6gociation de conventions ou d'accords
dans des domaines particuliers entre les organismes comp6tents.

La Commission mixte 6tudiera le ddveloppement des relations de coop6ration
dconomique et industrielle entre l'Espagne et la Roumanie et d6terminera les sec-
teurs oti elle juge souhaitable d'6tendre cette coopdration.

La Commission mixte 6tudiera 6galement les projets pr6sent6s par chacune des
Parties contractantes ainsi que les propositions de nature A favoriser le d6veloppe-
ment de la coop6ration 6conomique et industrielle. La Commission mixte adressera
aux deux Gouvernements les recommandations et propositions qu'ellejugera n6ces-
saires.

La Commission mixte se r6unira chaque ann6e ou sur la demande de l'une ou
l'autre des Parties contractantes, k tour de r6le en Espagne et en Roumanie.

Article 11
Le pr6sent Accord entrera en vigueur au moment oti les deux Parties contrac-

tantes se seront inform6es, par la voix diplomatique, de l'accomplissement des pro-
c~dures prescrites par leurs l6gislations respectives, et il prendra effet durant 10 ans
A partir de son entr6e en vigueur. A l'expiration de cette p6riode, l'Accord sera
reconduit automatiquement pour des p6riodes d'un an, Ax moins que l'une des Parties
ne fasse connaitre A l'autre par 6crit, six mois au moins avant l'expiration de chacune
de ces p6riodes, son intention de ne pas prolonger la dur6e de l'Accord.

Article 12

D~s l'entr6e en vigueur du pr6sent Accord, l'Accord relatif au commerce et Ax la
coop6ration 6conomique, industrielle et technologique A long terme, conclu entre les
Gouvernements des deux pays le 19 janvier 1977 A Bucarest 1, cessera de prendre
effet.

Article 13
L'expiration du pr6sent Accord n'aura aucun effet sur l'ex6cution de contrats

ou de conventions conclus mais non men6s A leur terme durant sa p6riode de vali-
dit6.

I Nations Unies, Recuei des Traitis, vol. 1043, p. 63.
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FAIT et sign6 A Madrid le 18 avril 1990, en deux exemplaires originaux en lan-
gues espagnole et roumaine, les deux exemplaires faisant 6galement foi.

Pour l'Espagne : Pour la Roumanie:

[FRANCISCO FERNANDEZ ORD61REZ] [MIRCEA MITRAN]
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